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I. BEVEZETESUL.

A gyészhirre, hogy megsziint dobogni a legnagyobb
sziv, hogy Dedk Ferency, a haza bolcse, nines tobbé;
mintha Osszecsaptak volna a  vilig Osszes fajdalmai e
haza feje felett.

Az orszig polgdrai, az orszdg legelsébb emberével,
a koronds kirdlylyal, s az orszdg legnemesebb asszo-
nyaval, kirdlyasszonynyal éliikkon, mintegy versenyre
kelve siettek megkoszoruzni a haldlban, kit dicsfség
babérjival koszoruzottan tiszteltek és csoddltak életében.

Az orszig bolese s atyja, yag orsydg halottja® 16n;
g im a miivelt vilig osszes dllamaiban élénk visszhangra
talalt orszdgos fijdalom s kegyelet oly pdratlanul iinne-
pélyes alakban tiinék fel a nagy halott gydszravatala
felett, hogy méltin vélndk, nem halando foldi lényt ki-
sér ki a végtisztelet a haldl gydszos utjan az enyészet
setét birodalmaba; hanem halhatatlansdg osztilyrészese
iinnepli gydzelmi palmadggal kezében diadalmas bevo-
nuldsdt az orék dicsdség pantheonjaba!

A gydszkiséretben, melyet oly nagyszeriivé vardzsla
it az dltalinos részvét, s melyben egy orszdg haladt
megsebzett vérzd szivével, mintegy vigasztalhatlan faj-
dalma ldnczait vonszolva maga utdn, hazénk biboros
egrhdinagyja, a gyiszszertartist személyesen teljesito
herczeg primds oldala mellett, ott 4lla egyhdzi teljes
diszben, tényleges részt véve a gydszszertartdshan sze-
retett fopasztorunk, a nagyvéradi kel. sz. kath. egyhdz-
megye piispike, Olteanu Jdanos ¢ méltésiga is, kinek
hazafias miikodése tiszteltté tevék nevét szerte e haza
polgdrai elétt, s kit az els6k kozott szemlélink min-
deniitt, hol a haza sz. iigye dldozatot kovetel a haza
oltdrdra ; a szomoru kitelesség e gyengéd alakjdban

akarvan leréni ugy sajit mint egyhdzmegyéje ne;vében
b




is hatirtalan kegyelete adéjat a halhatatlan férfiu emlé-
kének, kit nem csak mint a haza bolesét s a honfiui
onzéstelen erények jelképét, megtestesiilését tisztelt s
csodalt; de ki 6t a személyes vonzalom s meghe-
csiilhetetlen bardtsdg annyi s oly Kkitiintetd jeleivel el-
halmozva, szorosabban szivéhez fiizé, s oOrok haldra
kaotelezé.

Székhelyére visszatérve, hiven ~hazafias szive Gsz-
tonszerii sugallatdhoz, meleg érzelemttl s finom politikai
tapintattol dtlengett, fennkelt szellemii korlevélben tolma-
csold a fopdsztori gondjaira bizott megyei papsignak a
haza poétolhatlan veszteségét, s e veszteség feletti meg-
mérhetlen fijdalmat, a nagy halott lelki tidveért, s em-
Iéke méltd megdicsGitésére iinnepélyes gydsz-istenitisz-
teletet rendelve el megyeszerte.

» Verum hoc patri dicenda relinquimus® (S. Chri-
sost. Hom. de b. Philogonio.) De halljuk magdnak,
szeretett f0pasztorunknak a korlevélben nyilvdnulé ke-
gyeletteljes atyai szavait, melynek hii szovege im igy
hangzik :

Krisztushan kedvelt Testvéreim s Fiaim!

Megsziintek im az isteni gondviselés irgal-
mabdl a nehéz szenvedések, melyekkel régéta
kénytelenittetett kiizdeni hazdnk nagy férfia
Deak Ferencz ki a halal fdjdalmai altal
megtorve, m. h, 28-4n ada vissza lelkét terem-
tdje kezeibe.

Az altalanos bénat s keserii levertség, mely
vallas s nyelvkiilonbség nélkiil az orszag osszes
gyermekeinek szivét elfogd; a mély gyasznak
a kiralyi trénus magaslatarél eddig még nem
latott alakban nyilvanult lélekemeld jelei; az
eurépai sajtonak részvétteljes nyilatkozatai; de
mindenek felett a nagy hazafi temetésének
gyasziinnepélye s az orszdgos részvétnek ezt
megeldzd, szivet s lelket megindité jelenetei
fennen hirdetik, mily rendkiviili, mily pétolhatlan
veszteségiink !




O Felsége, urunk s apostoli kiralyunk
Dedak F. halala altal elveszté legbolcsebb ta-
ndcsosat, kinek a legkegyeletesebb alattval6i hé-
dolat s paratlan Onzetlenség sugalltdk tandcsait.
A haza joggal siratja benne legnagyobb s leg-
hivebb fia elvesztét, mindt nem taplalt még
immar a legkeseriibb fajdalomtél emésztett
anyai kebelén.

Az orszag népei méltan gyészoljak benne
legigazsagosabb s legméltanyosabb partfogoéjukat.
Az egyhaz pedig zokogva kesereg azon fényes
nevii hive felett, ki életében védpaizsa vala, a
haldlra val6 4hitatos elkésziilése altal pedig

utdnzandé példaképiil ragyog az utékor sze-

meiben.

Valéban, mily megrenditd s rendkiviili lehet
egy ily férfiu elvesztése, kinek gyaszravatalanal
egy nemzet térdel koronds fejedelmével, gydaszban,
fajdalomban egyesiilten.

Azon erds hitben, hogy ti is Krisztusban
kedvelt testvéreim s fiaim! osztoztok a legdra-
gabb honfitarsunk elvesztése feletti 4ltaldnos
gyasz s fajdalomban, magam is leverten siettem
a gyaszeset szinhelyére, hogy nevetekben is ki-
fejezést adjak az elvesztése felett zokogo vigasz-
talhatlan fajdalmunknak ; s azon meggydzodés-
ben kisértem porhiivelyét az 6rok nyugalom
csendes helyére, hogy lelkeitekben ti is velem
egyestilve ajtatos fohészaitokkal kovettétek az
elk6ltozott bolesnek aldott hamvait.

Két egyhaznagy tarsasagaban temettiik el
az ujabb korszak legnagyobb emberét.

Lerovandék mi is résziinkrdl az elismerés
halaadéjat, mellyel az elkoltozott nagy éllam-
férfiu  hervadhatlan érdemeinek tartozunk, s




melyet osztatlan részvéttel tesz le ravataldra az
orszag; atyai szeretettel kériink fel titeket Krisz-
tusban kedvelt testvéreim s fiaim, hogy példam-
hoz képest az ezen levelem kézhezvételétdl esd
legkozelebbi szombaton egyhdzmegyém minden
templomaban iinnepélyes engesateld szent misét
szolgaljatok feledhetlen bolesiink lelke nyugal-
maért, mely gyész-istenitiszteletben valéd részvé-
telre, annak a boldogult nagy nevéhez érdemes
kiils6 emelésére, a helyben székel6 minden
egyhézi, vilagi s katonai hatdsag hivatalos tisz-
telettel felkérendo.

Nagy elismeréssel fogadjuk, ha illetd test-
véreink ez alkalombol a néphez intézendo rovid
beszédben ecsetelve a nagy férfiu életéts gond-
viselésszerti kiildetését, a boldogult nagy allam-
férfiu utanzéasara buzditandjak hiveiket, foleg az
6 kivalé két erényében: hogy t. i. minden k-
riillmény kozott legdragabb orokség -gyandnt
Orizzék sziveikben O Felsége acsaszar és apos-
toli kirdlyunk, s a magas uralkod6 héz iranti
rendithetlen huséget; s aztan mindenek felett
gondos kézzel apoljak s fejleszszék kebleikben a
szeretet, ragaszkodas s hiiség érzelmeit koz0s
haz4nk, ama anyank irant, a mely nem tesz,
nem szabad, hogy tegyen kiilonbséget hl fiai
kozott ; hanem egyenld gyongédséggel karolja
fel s szoritja ugyanazon szeretettol dobogé keb-
lére mindny4ajat; mely azonban mds részrol
iszonynyal kell, hogy taszitsa el magatél azon
elfajult gyermekeit, kik szentségtelen kézzel
szandékoljak széttépni a keblet, mely dket
nevelé.

Serkentsétek ez alkalombél szeretett testvé-
reim hiveiteket, hogy az evangelium szellemében
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keriilve a kozligyre annyira veszélyes partverseny- i
gések tusdit, igyekezzenek a haza szolgalataban
egy testté Osszeforrva, legjobb s legbensdbb
egyetértésben s szeretetben élni mas nyelvii s
mas vallasu testvéreikkel ; mert a hazéanak, épen
a jelen végzetes koriilmények kozott, sokkal
inkébb sziiksége van, mint talan barmikor eze-
16tt, minden fiainak legszorosabb kdzremikodé.
sére s Osszhangzatos tdmogatéséra.

Kérjik Istent, hogy a feledhetlen Dedk
Feren cz sirjanal sziinjék meg avak egyenet-
lenség s visszavonas, s araszsza Isten mindnya-
junk felett a testvéries {frigyesiilés s egyetértés
ajandékat, s mindenek felett a fiui szeretet ér-
zelmeit draga hazank, Magyarorszag irant; mely
vajha virulva éljen o6rok idokig, miként enyé-
szetleniil élni fog szdzadok sordan nagy bélcsiink
Deak Ferencz emlékezete!

Kelt Nagyvéradon, 1876. febr. 8 an.

Joakarotok :
Janos piispok s. k.

Mélton eme korlevele magasztos szelleméhez, mint
jO pasztor, vonzé példit adandé megyei papsiginak,
az orszagos nagy halott lelki nyugalmaért s dldott em-
léke minél fényesebb megiinneplésére maga is tartott f.
é. februdr hé 12-ikén székesegyhdzaban, a gor. kath, -
romdn finoveldei énekkar s a nagyvaradi dalirda kozre-
mitkodésével, a katonai, allami, megyei s vérosi haté- o 1
sdgok, tanintézetek, egyletek s a varos minden rangu e
s vallasu polgdrainak az Ur hdzit zsufolisig betolto
tomeges részvéte mellett, engeszteld s7. mise-dldogattal
dssgekotott lélekemeld gy dsgiinnepélyt, a sziveinket has-
gato belsd fijdalomnak jelképeiil, szokott bokeziiségével
tetemes koltséggel gondoskodva, az Ur hajlékdnak az
orszagot elboritd keservhez ill§ kiilsé berendezésérdl s
gydszos feldiszitésérol.

Kegyes fopasatorunk kitiintetd meghizdsa folytdn,




alulirtnak jutvdn a megtiszteltetés, a haza feledhetlen
bolese Deak Ferency felett a jelen volt nagy kozonség
elott magyar emlékbeszédet® tartani, azon vigasztaléd
meggy6zédésben, hogy mint sz. Maxim mondja: mindaz
a mi tehetségiinkhez képest tiszta s Gszinte szivbol
szdrmazik, jollehet a nagy szellemek remekeihez mérve
paranyinak litszik, kedves és szivesen fogadott ajandék
Isten szemeiben (,Deo enim gratum et acceptum est,
quidquid pro viribus puro et sincero animo datur ;
etiamsi cum magnis collatum videatur exiguum®, —
S. Maxim Abb. De eccles. Mystagogia); engedve ugy
kegyes {0pdsztorom, mint bardtaim s ismertseim csckély
személyemet annyira megtiszteld felhivdsdnalk, két hely-
beli lap hasdbjain mér kozolt imez emlékbeszédemet,
gyarlosigai kiméletes birdlatinak reményében, ezennel
kiilon fiizetben a nagyérdemii kozonség kezeibe tiszte-
lettel leteszem.

Szolgdljon az kisded nefelejtsiill a nagyszerii em-
lékoszlopra, melyet a haza hdlija emelend nagy fia
enyészhetlen érdemeinek.

Nagyvarad  1876. febr. 20.

P, J.
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II. EMLEKBESZED.

»A kirdly gydszol, a fejedelem banatba
6ltozik ; s a fold népének kezei reszketnek.‘
(Ezech. VIL 27.) 5 ismét:

,,Nem enyészik el emlékezete, s neve
ismételtetik nemzedékrdl nemzedékre. Bol-
cseségét hirdetni fogjdk a nemzetek.* (Eccle-
siastic,. XXXIX. 13. 14.)

A féjdalom zokogé kitoréseiben melyek zugva jdr-
jik be az orszég hatérait, nem ismertek e red t. gyd-
sz0l0 hallgatok ! a  legnemesebb anya, a kesergd haza
megrendit6 feljajduldsara, melynek legdicsobb fia ragad-
tatott el, melynek szive leghelsébbje tépetett szét ? mely
koszorujitol megfosztott homlokkal, sszekulesolt kezek-
kel, majd a féjdalomtél meghénultan, majd a fijdalom
vihardval panaszos ajkain, ott térdel, ott esd, ott kesereg
legdrégabb gyermeke ravatalindl, mintegy boldogsiga
romjain ?

s»Mater tua leaena* (Ezech. XIX. 2.) Van a haza
e zokogd banatdban valami oly rettenetes hangja a ha-
ldlra sebzett oroszlan végvonagléd feljajduldsdnalk, mér-
tékfeletti fijdalménak, hogy nincs a természetben, a mi
azt utdnozhatnd; hogy a hegyek koszikldi is, ha érezni
képesek lennének, osszeborzadva megindulndnak. ,,Si non
ad homines, verum ad saxa et ad scopulos haec con-
queri et deplorare vellem ; tamen omnia muta atque
inanima, tanta et tam indigna rerum atrocitate com-
moverentur.“ (Cic. De Supplic.)

Nem sirds, nem zokogés, — csukldsa ez a haldlra
sebzett legnemesebb anyai szivnek, a haza szivének.

S im kiket vallis és nyelv, érdek s pdrtnézet el-
vélasztanak, vele sirnak, vele keseregnek gyermekei,
testvérek a fédjdalomban,
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Vélnéd, kietlen, rideg temetévé véltozott it ez egész
8si told, melynek borongd légkérében, vigasztalhatlan
ozvegy s reménytelen drvak, a haza s népei, mint egy
nagy gysszalak tévelyegnek tdntorgd léptekkel, fel fel-
sirva, fel-felzokogva, mig zivatarrd valik a panasz aj-
kaikon, mely atszdguldva az orszadg hatirait a legtdvo-
labb partokig, egy vildgnak hirdeti a megrendité hirt,
hogy Dedk Ferency a biles, Dedk Ferency az igazsigos,
Dedk Ferenc; hazdjdnak Aristidese, Solonja, Catoja,
Cincinatusa, hazijsdnak patriarchdja, latnoka, apostola,
hazdjénak mindene ! nines tobbé.

S im, melyet megszoktunk méltosig fényétol koriil-
ragyogva latni, mély gydszba 6ltozik a kirdlyi tron, mely-
nek magaslatdrol mintegy az orszdgot ért végtelen csapds
nyomaszté terhével véllain, aldszill a kirdly, hogy rész-
vevl banatdval egy haza fijdalmat felmagasztalja, meg-
szentelje. ,,A kiraly gydsiol, a fejedelem bdnatba 0l-
togik.c

S miként ¢g szemébdl harmat a virdg kelyhére,
ugy hullnak a legtisztdbb szemek egébil, kirdlyasszony
szemeibdl a sajgo fdjdalom konyei a nagy halott hideg
arczara ; talin égetd tiizok visszavardzsolja még a meg-
dermedt tagokba az élet melegét, s felébred, s visszajé
még draga 6véi kozé, uj életre, uj élet oromeire !

Hajh! hidba valé remény. Gydngygyé fagynak oda
kirdlyasszony bdnatos konyei a nagy halott jéghideg
arczulatdn, hogy azokat a kiralyi kegy s nagyrabecsii-
lés maradandé emlékeiil magéval vigye a tulviligha, az
orokkévalosagha.

Es midén én itt dllok szomoru hallgatok! a lesuj-
to fijdalom hatdsa alatt, az Ur oltira el6tt, melynek
drnyaiban csak imént mutattatott be Istennek, = egyhdz-
megyénk koronds feje, piispok-atydnk dltal a szeplétlen
birany  vérnélkiili =~ 4ldozata, engesztelésiil feledhetlen
nagy bolesiink lelki tidvéért, orok nyugalméért; enged-
jétek meg, hogy mnagy meve megiinneplésére, gyenge
tehetségeimhez képest egyes jellemvondsokat, mint meg
annyi apré - toredékeket szedve  Gssze dicsé  alakjibol,
Selelevenitsem még egyszer szemeitek elétt drdga arcg-
képét - halhatatlansagtél = korilsugdrzott dicsdségében; s
kifejexést adva a pdtolhatlan elvesitése felett sziveinket
tepG  tengermélységii fdjdalomnak, példdnyképil ra-
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grogtassam eldttetek a haga Onzetien syolgdlatdban fel-
emésitett életét, s élete magasgtos példdjdt, hogy tiszta
erkolesei remek példénydnak latdsdn lelkesiilt elhatdro-
zdsra keljen sziviink: szeretni, szolgdlni gydszos anydn-
kat, a hazdt ugy, mint azt § szerette, & szolgilta.

Oda tiizom ez igénytelen beszédet gydszos cyprus-
lomb  gyanint, haldnk, kegyeletiink s banatunk = 6rik
jeléil amaz orokzold koszoruba, melyet érdemei fontak
haldntékai koriil. ’

De mit akadozol nyelvem ? ,4, d, d, Uram Isten!
— kialt fel a litnok a kiildetése feleldségétil visszariadt
lelke aggalydban — ime nem tudok szélni, gyermek
vagyok én. < (Jerem I. 6.)

Erzem magam is, mélyen érzem az isteni latnokkal
tehetlenségemet, mely Onsulylyal a foldhoz visszatart.
»d, d, d, Uram Isten! ime nem tudok s;élni, gyermek
vagyok én. <!

Oh jer Sz Lélek Uristen! jer, széllj le fénylakodhbol
gyenge ajkaimra, lovelj magasabb erdt gyarlo keblembe,
s segits malasztoddal kegyelmesen.

8

»Tu quis es?¢ (Jan. I. 19.)

Ki vagy te csoddk férfia! ki mint egykor Mozes
népét a pusztdban, 40 évi nyilvanos pélyidon, allamfér-
fiui éles beldtdssal, szirtek s zdtonyok ezer veszélyei
kozott, biztos karral vezérléd a haza siilyedezé hajojat
az igéret folde, a boldogsdg s jolét Ohajtott kikotdje
tele ? ki uj hitet, uj torvényeket, uj erkolesokot addl
egy reményvesatett haza népeinek !

Ki vagy te érids torpék szazadiban! ki a korszak
romlott légkorébdl kiemelkedve, szédité magassigban,
melyre félve s almélkodva tekinténk fel mi fold gyenge
sziilottel, egy magad 4dltal magas helyeden, mélyen
alattad ldtva elvonulni az események folyamait?

wlu quis es? Ki vagy te dicskor ovezte vértanu !
Ki nem rohantdl a belgradi hés, Dugovics Titus példa-
jaként toronymagassdghol a titongé mélységhe a hazdért,
magaddal ragadva a haza ellenségét a haldlba, hogy a
haza szabadsdgét élted drdn megmentsed; hanem ki
kiizdelmes évek hosszu sordn a hazdnak, a haza bols
dogsdgdnak & dicsGségénel szentelve minden ~gondola-
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taidat, szived minden dobbandsait; ki a haza fijdalmait
hordva nagy lelkedben, a haza szolgdlatiban, jovéje
folotti folytonos aggodalomban emésztve fel pihenni nem
tudé fényes tehetségeidet ; ki aldozathol élve, dldozattal
taplalkozva, éltedet egy folyton meg-megujulé dldozatul
téve le a haza oltdrira; a dicsOségnél, melyet Tibur
lantosa e szavakkal hirdet a szdzadoknak : ,,Dulce et
decorum est pro patria mori‘ (Hor. od.) nemes honfi
szivhez méltd gyonyorérzet és diszes erény, haldlba ro-
hanni a hazéért; e dicsdségnél sokkal fényesebb diesd-
ség koszorujdval, ama vértanusdg babérival ékitéd
homlokodat, melyet Milano nagy erényii piispokével,
Szent Ambrussal méltin magasztalhatunk ,,novum mar-
tyrii genus“-nak, a vértanusdg szokatlan uj nemének.
(S. Ambros. De martyr. S. Agnes.)

Ki vagy te legybzhetlen his! ki nem vezettél se-
regeket gybzelemrél gvdzelemre, diadalhordé szdblydval
vésve be nevedet a torténelem érczlapjaira, mint egy
N. Sdndor, egy Caezar, vagy Hannibdl ; hanem oda-
vetve magadat az ellentdbor ostromlé nyilainak, egy
magad fogtad fel s haritdd el a haza szivétél gyilkos
csapasaikat; mint az O-kor Horatius Coclese, ki mig
Réma népe gyava futdsban keresne az ellenség nyilai
el6l szégyenteljes menekiilést, 6 egymaga hosileg meg-
allva, Livius szerint: ,,ingenti pontem occupavit gradu*,
Orids lépéssel az orok varosba vezeté hidat eltoglalva,
rendithetlen béstyafal gyandnt, melyrél = tehetleniil pat-
tantak vissza az ellenség nyilai, a csapatok eldnyomu
ldsat visszatartd, s magasztos, Onfelaldozé példdja altal
uj élet-haldlharczra lelkesiilt honfitdrsainak diadaldt biz-
tositd !

Ki vagy te boleseség mélysége ! Ki nem nyitottal
tanaid hirdetésére iskoldt, mint egy Pldté s Socrates;
s elméd fénye, bileseséged lingszovétneke mégis milli6
elmének nyujtott vilagossigot a sotétségben, s egy nem-
zetet, egy orszagot vezetett a boleseség csarnokaiba ?

Ki vagy te ékesszolds nagy mestere! ki visszaem-
lékezve a classicus ir6 szavaira: ,,Vile nefas, patria
plus potuisse sua‘“, hogy nem honfi erény, hanem hon-
druld vakmerdség, tobbet merni a haza erejénél, hig-
gadsag sugallta szavaiddal, melyek egy felsdbb regioban
¢l genius intd szézataként hangzottak honfitdrsaid fiilei-
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be, nem egy hondrulé Catilindt sujtottdl a gyaldzat
pordba, mint a romai forum lingnyelvii szénoka, Cicero;
})mnem egy hondért, hona boldogsiga s nagysdgdért ra-
jong6 elragadtatdsdban onfeledt népet fékeztél meg az
orveény szélén, rohané lelkesedésében ?

»Tu quis es?“ ki vagy te szdzadok mérnike !
kiben megszentelt frigyben egyesiilvén a boleseség a
litnok titkos adomdnydval, mintegy a végtelenbe tekintél
sas-szemeddel, s egy tekintettel megmérve a szazadok
sordt, nem a jelen ingatag talajira, hanem a jovo biztos
alapjara, szdzadok szdmdra épitéd nagy szellemedremek
alkotdsait?

Ki vagy te haza oszlop embere! ki midén bomlds
folyama hervasztd a hazit siralmas enyészetre, nem fa-
kadtdl csiiggedt tétlenségben bus sirdsra beteg teste
telett, mint egykor Marius Carthago romjain; hanem
miként Aeneas atyjat Anchisest Tréja langjaibol, te ha-
talmas karjaidon kimentéd a hazdt a szenvedések tiizé-
bol, s6t mint Azlas a foldet, véallaidon hordozad azt.

»Tu quis es 2°° ki vagy te torvény megveszteget-
hetlen ére! ki legydzted a hatalmat, nem mint Brutus
eszkozzel, melyre dtok tapad; hanem eszkozzel, melyet
ember s Isten dlddsa megszentel, a jog s torvény le-
gybzhetlen fegyverével. Ki a valsag pillanataiban, midén
kdrérvendve lesék elleneink, hova jut a haza haldlos
verg6déseibél ? midén a haza legbdtrabbjai is kétségbe-
esve kiizdittek a siker lehetetlenségével; te mint a
korona s orszdg, a fejedelem s nemzet kozott égbol
alakiildott kozvetits, a sikeriilt kiegyezés, a béke olaj-
dgat nyujthatdd hazddnak ; visszaadva elvesztett sza-
badsdgat, fiiggetlenségét, helyre allitva elkobozott ezred-
éves alkotménydt, s visszavezetve azt az eurdpai dllamok
diszes koszorwjdba; s eszkozléd mindezt anélkiil, hogy
e csodaszerii 4talakitds munkéjanal fiistolgé romok je-
lelnék lépteidet ; a nélkiil, hogy legkisebb vérfolt ta-
padna kezeidhez ; csendben, békében, mint a hogy a
tartés miivek teremni szoktak ; a kettdnek, a kirdlyi
korona s orszdgnak sérthetlen érdekeit, eléviilhetlen
jogait akként kiegyenlitve, hogy mig a korona #hitatra
gerjeszté fénykorben ragyog a honpolgérok szemeiben ;
az orszdg a korona Otalma alatt jolétben, boldogsdgban
gyarapodjék s viruljon ?
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Ki vagy te lelkek csodds szeliditbje! ki midén
parttusik ingeriilt vitdi s fékvesztett szenvedélyek zaj-
lasai onerejoket emészt6 harczba ragadték a felheviilt
kebleket; egy—egy nyugodt szavaddal, mintha csak
Neptun iitott volna tridensével a felzudult hullimokra,
a dithongd folyam érjait rendes medrébe visszavezetéd ;

Ki vagy te hatalom férfia! kin nem esillogott a
kirdlyok pompdja, ki nem laktil a vilig mnagyjainak
fényes varaiban ; s kinek kezeibe mégis oly hatalmat tett
le egy orszag bizodalma, miné kirdlyok kezeiben is
ritkdn 6sszpontosul ; s ki midén hatalmad teljében ké-
nyed szerint épithettél vagy rombolhattal; alkothattal
vagy semmisithettél ; felemelhettél vagy sujthattél; gyé-
gyithattdl vagy sebesithettél; mindig csak gyoégyitani s
felemelni, mindig csak épiteni s alkotni igyekeztél, s
mindezt a nagy dllamférfiut jellemzd eszélyesség azon
szerencsés tapintatival, melyet az ir6 a valodi boleseség
mértékének hirdet: ,,Retinuitque, quod est difficillimum,
ex sapientia modum* ; soha tobbet nem merve, mint a
tényleges viszonyok tandcsoldk; soha kevesebbet nem
téve, mint a haza sz. érdekei parancsoldk.

Ki vagy te jellemtisatasdg! ki e viligban, melyet
mar Tacitus oly talilon amegvesztegetés s romlds szin-
padénak nevez : ,corrumpere et corrumpi seculum est®,
szenyteleniil alltdl meg kozottiink, — kozottiink ? szeny-
teleniil ragyogtil magasan felettiink, hasonlélag a naphoz,
melynek tiszta fényét -elérhetlen magassdgdban foldi por
el nem homalyosithatja !

wTu quis es?¢ Ki vagy te igazsdg hirntke! mél-
tinyossdg nagy tanitéja! kire oly méltin illenek a sz.
irds magasztalé igéi: ,,nullus est ei similis in legislatori-
bus* (Job. XXVII. 22), kihez hasonlét nem mutathat
nak fel szdzadok folyaman a honatydk sorai; ki athatva
Cicero szavainak igazsdgatol : ,,Qui parti civium con-
sulunt, partem negligunt, perniciosissimam rem in civi-
tatem inducunt, seditionem. atque discordiam* (Cic. de
Offic.), hogy a mely orszag toyvényhozé székébsl szdm-
iizetett a jog s igazsdg istenasszonya, s az egyik fél al-
dozatul dobatik oda az erdsebb fél hatalomvigyinak, ott
az egyenctlenség csirdi hintetvén el, felbomlott a biztos
s boldog tdrsadalmi egyiittlét minden koteléke; torvény-
hozéi székedbl mindig a térsnépek irdnti mélidnyossig




igéit hangoztatdk ajkaid, s részrehajlatlan igazsdgszerete-
ted altal a nemes pdrtfogd, sdt a valédi atya nagysdgd-
ban, tekintélyében, méltésagdban fénylettél e polyglott
orszdg minden népei elétt!

Ki vagy te hazdnk biiszkesége, bolesek csoddja!
kinek magasztos erényeinél csak egy volt, —- csak
tenmagad voltil nagyobb; ,,Un héros supérieur a sa
propre gloire (Bourdaloue Orais funebr. de Louisde
Bourbon) ; kinél alig tett még valaki tébbet a valodi di-
csOség kivivisara, s kinek szivénél mégis alig irtézott még
emberi sziv annyira a dicsdités tomjénétdl; ki, mid6n
az elismerés felkeresett, hogy megkoszoruzza halhatlan
szolgélataidat, kiizdelmeid enyészhetlen sikereit, szeré-
nyen visszautasitva foldi kegy szegény, mulé adoményait,
nagy érdemeid legszebb jutalmira, a hiven teljesitett
honfini kotelesség  magasztos  Ontudatdra hivatkozél,
melynél a leggazdagabb hon hdldja is képes-e becse-
sebb jutalmat nyujtani {innepelt gyermekének ?!

Ki vagy te emberi nem disze, virdga! kinek alak-
jdban még a haldlban is nagy lelked tobb nemes vo-
ndsdnak kinyomata ragyog, mint egy Phidids leg-
miivészib remekeiben; ki hogy mélton megkoszoruzd
egy 4lddsos ¢letnek a nagy alkotdsok végtelen érdemeire
alapitott fényes dicsdségét; a haldlra valé djtatos el6ke-
sziilésed dltal, az Ur tiszta jegyesével, az egyhdzzal
kibékiilve, a hon s emberiség sz. ligyének onzetlen
szolgdlatdban kifiradt megtort testedet az egyhdz anyai
keblén akardd a sir nyugalmdra hajtani, mely elétt —
a hit jeles bajnoka, Montalembert gréf szavai szerint,
— ‘az ember midén meghajol, magasodik ; hogy igy az
egyhdztél megaldva, Jéus Krisgtus isteni Megvaltonk
kegyelme altal megszentelve, kinek nagy lelkét a fold
annyi dicsdsége be nem  toltheté, méltonak taldltassdl
a mennyei hervadhatlan dicséség koszorujara, melyet
Isten a boldog lelkek érék hazdjaban vélasztottainak
fenntartott !

,» Tu quis es 2 Orids torpék szdzaddban, ki vagy te? !
II.
Oh ti lattdtok, ti ismertétek 6t, gydszolé hallgaték !
hatartalan kegyeletiink, csodélatunk, szeretetiink mélté

tdrgyat, hazank nagy fidit Dedk Ferenczet, kinek
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bolesesége, jellemtisztasdga, igazsdgszeretete, pdratlan
onzetlensége, honfiui erénye magasan kiténylett millidk
felett; kit milli6 szem Orkodd figyelme, millié sziv tan-
torithatlan bizalma kisért minden szavaiban, minden lép-
tei s tetteiben; kinek tiszta kezeibe, miként Cicero
hirdeti a rémai senatusrol, egy orszag teheté le féltett
Jjogait, boldogsdgit, szabadsigat, Ohajtott szép jovojét:
,,Omnes . .. cives ... omnia sua jura, commoda, totam
denique libertatem in vestris sententiis versari arbitran-
tur.“ (Cic. De Supplic.) kinek fényes nevét szdrnyaira
vevé a hir, s megdicsiitve széthordd a nemzetek kozott,
hogy a vilig, az egész vildg lissa, ismerje, tisztelje,
csoddlja a korszak nagy sziilottét, kirdl oly méltan mond-
hatni, mit egykoron Plinius mondott a legjobb csaszdrrol,
Trajdnrél: hogy a gyermekek ismerték, az ifjak egy-
mdsnak mutattdk, az oregek dlmélkodva tekintének red ;
s a kik littdk, s ismerték, majd nyugalommal véartak a
haldlt, mint a kik elérve éltok legfébb vagydt, immdr
nincs miért tovabb is élniok; majd még csak azutdn
éhajtdnak élni, hogy mindig lithassik, szerethessék,
csodalhassdk : ,,7e parvuli noscere, ostentare juvenes,
mirari senes ... prorepere. Alii se satis vixisse te viso,
te reperto; alii magis sibi vivendum esse praedicabant.
(Plin. jun. Panegyr.)

Lattdtok, ismertétek Ot. Ismertétek ? ! Miként a vég-
telenség szemléletébe, mint szédito mélységhe belevész
latdstok ; miként a napba bele nem tekinthet szemetek,
hogy kifiirkészsze rejtett keble titkait ; ugy ti soha meg-
ismerni, soha megmérni képesek nem lesztek honfiui
erényei mélységét, honfini nagy lelke aggilyait, vigaszait,
fijdalmait, reményeit, kiizdelmeit, lelkesiiltségét, tettere-
jét, onzéstelenségét, dldozatjait, dldozat-csoddit! Hidba-
valé vigy! szdrnyszegetten hullj ald. Nem fogjitok meg-
ismerhetni, nem megmérhetni nagy szive kincseit, mély-
séges titkait, soha, soha!

Nem-e orids vala 6, kiben mi volt a mi isteni ere-
det pecsétjét nem viselte volna magin, az emberiség
siralmas kozos sorsdn az egy halandésigon kiviil ?
,Quid non divinum habent, nisi quod moriantur 2
(Quintill )

wMoriantur<?! Meghalnak ?! Hah! e széra meg-
dobben és rangatozva osszeszorul szivem; s kesergd
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fajdalmamban vigasztalanul sirok fel Ciceroval: ,,Oh
nox illa, quae paene aeternas huic urbi tenebras adtu-
listi I“ (Cic. pro Flacco) Oh §éj, gydszos éj, mely nagy
bolestink haldla 4ltal orok fdjdalom gyészleplét boritad
e hazdra! ,Oh nox illa, quam iste est dies consecutus!*
(Cic.ib ) Oh Grangyala hazdnknak ! mily éj, rettenetes
¢j vala az, melyre ily nap kovetkeze, melyen hidban
keresték szemeink, nem lattuk tobbé felderiilni hazénk
fényes napjit, Dedk Ferencget! Oh keserii éjszakdk !
melyekben egy nemzet allt 6rt megdermedt, élettelen
tetemed felett, hazdink nagy bélese, Dedk Ferency! si-
ralmas virasztdsban. ,,Oh excubias tuas miseras, oh
Slebiles vigilias, oh noctes acerbas!“ (Cic. pro. Plancio.)

Arva gyermekek, drva hazaban, csoda-e, ha tépé
aggodalommal tekintink a jové elé? ,Uram! kiheg
mennénk ? — kidlta fel Simon Péter, Krisgtus Urunk
irdanti sz. elragadtatisiban — ndlad vannak az orok
élet igei I“ (Jan. VI, 68.) Nila voltak, vele szélltak
ald a sir rideg olébe a boleseség igéi, tandcsai, itéletei,

Nem ¢ méltin tor ki elvesztén a haza a panasz-
hangokra, melyeket Sophocles szerint egykoron FElectra
ajkairél sajtolt a fijdalom Orestes vélt hulldja megpil-
lantdsakor : ,,Minden oda van! Eltiint egyetlen napon ;
mint vihar ragadt el mindent télink a haldl ; meggyil-
kolva atydnk. Oh mi sgerencsétlenek! Oh sganando tetem!
Oh boldogtalan ut, melyen tonkre menél és benniinket
megsemmisitél, igen, megsemmisitél, te drdga, drdga
J6 1 (Sophocl. Electra.)

Ha barbdrok dulé csapatai tornek rednk, s szent-
ségtelen labbal taposva a haza sz. foldét, felduljdk sir-
jait, anydk eml6irol leszakitjdk kisdedeiket, s ldnczra
fiizve rabigdba hajtjdk orszdgunk népeit, nem lehetne
nagyobb fijdalmunk, mint e fijdalom, mint a fdjdalom
e tengere, melybe szétzuzott sajka gyandnt aldmeriil szi-
viink, s melynél csak az 6rom lehetne nagyobb, ha egy
csoda dltal megnyilndnak a koporsé zdrai, s uj élet drad-
va szét a fagyos sirgorongy alatt hamvadd szivben, a
haldl visszaadnd sotét birodalmabol, kit toglyul ragadott
el karjainkbél, hogy ismét koztiink éljen, nekiink éljen !

~ Oh! siralmas végzet! Tehdt ki nekiink visszaszer-
%6 a hazdt bolcsesége dltal; hdlank, elismerésiink nem
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tarthatja meg azt a hazédban, a hazénak, a haza sz.
tigyének ? !

Athena szdmiizte igazsdgos Aristidesét, nem  tiiré
meg keblén Themistoclesét; méregpoharat nyujtott ba-
bérkoszoru helyett egy Phocionnak s Socratesnek.S egy
Scipié ott tévelyg idegen partokon, dtkot szérva Romdra,
mely 6t keblérdl eltaszitd, s mely még hamvait sem bir-
hata: , Ingrata patria! nec ossa mea habeas.

s mi, kik ha idegen tévol fold sziili, s mnem tiiri
vala keblén a nagy boleset, diadaligakkal siettiink vol
na elé, s kitidrva el6tte hazdnk kapuit, leraktuk volna
14baihoz foldiink kincseit, csakhogy kozénk jojjon, koz-
tiink maradjon, mienk legyen; mi, kik mint korunk egy
hires ir6ja, Walter Scott mondd Anglia nagy fia, Fiit
haldlakor: habdr hatalomvesztetten, oly szivesen lattuk
volna 6t koztiink, hogy legaldbb mint néma Or a magas
dombon 6érkodnék sz. érdekeink s jogaink felett; s ha
drmanyt s vészt lit kozeliteni, kiirte harsdny szavdval
felébressze, felriassza a hon polgdrait; mi el veszitsiik
0t orokre?! Az ort a magas dombon ne ldssuk ? Kiirte
eziist hangjat ne halljuk-e tobbé, soha, soha?!

Oh héladatlan orszdg! mely ily férfiut képes lenne
keblérdl eltaszitani; oh boldog orszig! mely az eliizottet
kebléhez oleli. Oh hazdm! szerencsétlen hazém! mel
birtad, s orokre birni akartad 6t, s mégis elvesatéd!
5Ol terram illam beatam, quae hunc virum ex-
coeperit ; ingratam, si ejecerit ; miseram, si amiserit !¢
(Cic. ,pro Mil.)

Eletnek kérlelhetlen ellensége, 6h haldl! nem re-
megtek-e karjaid, midon gyilkos szdndékkal kozeledél
a nagy élethez, hogy fagyos leheleteddel kioltsad ? Nem
inditott e irgalomra a tudat, hogy nem egy ember, nem
egy hazafi, nem egy boles; hanem a szabadsig s haza
koziigye esik el benne mérges gyilkodnak dldozatdul ?
»»Non tu Gavium, non unum hominem, nescio quem ci-
vem Romanum, sed communem libertatis et civitatis
causam in illum crutiatum et crucem egisti (Cic. de
Supplic.)

Vagy teljék hit kedved szivtelen jitékodban szive
telen halal! Csukd le a némasig zdraival orokre ajkait,

fagyaszd jegeczczé szemeit, kosd le az enyészet katelé-
& keivel kezeit & labait, & ragadd el 6t magaddal merre




kegyetlen kényed vonz; nines, nines setét birodalmadban
oly rejthely, honnan mint egykor a Curiatiusokon vivott
fényes gyGzelme utédn, a Curiatiusok egyike, mint ked-
vese felett kesergé tulajdon ndvére legyilkoldsaért nép-
itélet elé &llitott honszabadité Horatius védelmére, atyja
oly biiszkén, oly szépen mondd: honnan vissza ne ko-
veteljék 6t az enyészettdl dicsOségei ?! ,,Quo enim
ducere hunc potestis, ubi non sua decora eum a tanta
Sfoeditate supplicii yindicent 2! (Livius L. 26.)

Avagy meghalhat-e az, kinek bar merre tekints szét
e hazdban, minden halhatatlansdgat hirdeti ? Meghalhat-e
az, ki nagy szelleme kinyomatdt rdiité akor legnagyobb
alkotdsaira ? kinek ugyan annyik s oly dicsdk voltak
diadalai, mint a mennyik, s a mily nagyok voltak kiiz-
delmei, 4ldozatai? kinek kozel félszdzados mitkodése,
a haza kozel félszdzados térténete, dicsésége? Nem-e a
sskoporsobol kitor, és eget kér ? !¢ (Berzs.)

Osszetorhettétek szobraimat — mond4d biiszke
ontudattal egykor Demetrius Phalereus a halétlan
athenabelieknek, — de nem semmisithetitek meg soha

érdemeimet, melyekért nekem e szobrokat emeltétek.

S ah! mintha l4tndm, mint kiallt le diadalhangon
hazénk Orangyala a magasbol a nagy bolesiink sirja
felett tombolé haldlnak : dsszetorhetted e szobrot, szét-
bonthattad e porhatag agyag alkotmdnyt; de nem fogod
elrabolhatni, nem megsemmisithetni soha magasztos ér-
demeit, szdzadokra dtragyegd dicséségét !

Boldog hon! mely emldiden téplaltad, mely fiadnak
nevezhetéd 6t; mert szdzadok jonek, szdzadok tiinnek
el, tronok roskadnak oOssze, birodalmak vilnak romokk4,
elporlik, folddé lesz a szobor, melyet hdlds nemzedék
emel sz. emlékiil aldott hamvainak, enyészet teriilhet el
szerte korottink ; de Dedk Ferency neve, enyészhetlen
érdemei fényében, mint arany csillag fog élni1 a halha-
tatlansdg egén, szdzadokrol szédzadokra lovelve sugarait.
Nem enyészik el emlékezete, s neve ismételtetik nemze-
dékrol nemzedékre. Bolcseségét hirdetni fogjdk a nem-
zetek. (Ecclesiastic. XXXIX. 13. 14.)

wDicsoség Istennek a mennyekben ! (Luk. II. 14.)
Dicséség az erénynek legmagasztosabb, mert isteni ju-
talma a foldon. Dicsbsége az, melynek lépeséin felszallt
6 toliink az orok hir fényes egére; s nem-e dicsdsége

2*
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az, mely 8t a haldlté] az életnek visszakivetelve, megtar-
t4 6t nekiink, meg e hazdnak, — e hazdnak ? mely 6t
a nemzeteknek orok id6kre megtartd ? Ex omnibus
praemiis virtutis, si esset habenda ratio praemiorum,
amplissimum esse praemium, gloriam. Esse hanc unam,
quae efficeret, ut absentes adessemus, mortui vivere-
mus; hanc denique esse, cuius gradibus etiam homines
in coelum viderentur adscendere. (Cic. pro Mil.)
II1.

Ugy de élni fog ¢ kozbttiink csak dicsosége meg
kozelithetlen fénykorében ? Kid6l a fa, s im uj élet
sarjadzik fel megkimélt gytkereibdl, Elni, 6rokre élni
fog 6 kozottink, elete  elragadé példdjaban, melyet itt
hagyott, melyet nekiink hagyomdnyozott mint drdga
ereklyét, mint a honfiu erények termékeny kertjét, mint
az onzetlen hazaszeretet magasztos iskoldjat.

Létom szemeim eldtt, liatom s7. Ambrus piispokot,
a mint a nagy Theodosius csdszdr gydszravataldt zo-
kogva koriilallo nép fijdalmat e szavakkal vigasztalja:
Enyhiiljon fdjdalmatok ! sziinjenck konyeitek. Nem, a
nagy csdszdr nem tdvozott el egészen koriinkbdl; itt
hagyja, maga helyett nekiink hagyja gyermekeit (Ho-
noriust és Arkadiust), kikben 6t magdt kell felismer-
niink s tisztelniink, kikben 6t magit birjuk. ,,Ergo
tantus imperator recessit a nobis ? non totus recessit.
Reliquit enim liberos, in quibus eum debemus agnoscere,
et in quibus eum cernimus et tenemus.“ (S. Ambros.
Panegyr.)

Szerencsés én! ki a gydsz e keserves napjaiban,
mid6én mint roppant hegy szakadtvillainkra a hazdnkat
ért potolhatlan veszteség csiiggesztd tudata, a sziveiteket
emésztd fajdalom némi enyhitésére, e vigasztalé szava-
kat kidllthatom le hozzdtok e sz hely magaslatarol:
kinek konyeitekkel dztatjitok ravatala uszélyat, nem,
nem tdvozott el egészen koriinkbsl Koztiink él, koztiink
ragyog; mienk, nekiink maradt élete magasztos példdja,
buzdité tanusigul, lelkes kovetésiil nemzedékrdl nem-
zedékre !

S én a mint szemeim elétt ldtom fényleni e pél-
dat egész magasztossdgdban, vonzd, elragads, terméke-
nyitd teljes erejében, nem fojthatom el magamban a
kérdést, melyet egykoron -a Deciusok Thaldlakor a
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quiritesek tettek volt fel maguknak megolddsra: ,, Utrum
civitas utilius Decios duces habuerit, an amiserit? Quo-
niam vita illorum, ne vinceretur obstitit ; mors fecit, ut
vinceret 2 Ha vajjon a nagy boles életébil avagy
haldlabél dradt e szét tobb aldds a hazdra? Elete meg-
menté, s haldla ? haldla dridga 6rokségiil nekiink hagyott
elragadé példdja dltal diadalra, dieséségre vezérlendi a
hazat !

Ne adjik az egek! hogy valaha bekovetkezzenck
az elkorcsulds gydszos napjai e hazdra; de ha ugy lesz,
hogy kivész egykoron e haza foldébol a jonak s
erénynek minden magva; hogy sem hit, sem remény,
sem szeretet, sem kotelességérzet, sem szabadsig s
fiiggetlenség irdnti nemes lelkesedés, sem igazsdg, sem
szemérem, sem onzetlen feldldozd szeretet mnem taldlva
tobbé termékeny talajt, végkép kivész e haza foldérdl,
megérlelve azt az enyészet karhozatdra ; Dedk Ferency
hamvaibol, élete ragyogd példajabol mintegy termékeny
veteményes kerthdl, mind ez erényvirdg még ujbol ki-
hajthat, s lesz, mi lesz? s lesz, hogy mint egykor Noé
barkdjabol, uj élet fog szétdradni a hon térein, uj
tenyészetre, uj virdgzisra !

,Példét adtam nektek !* (Jén. XIIL 15.)

Vajha az 8 magasztos példijinak vardzsereje, egy
testté, szétvalhatlan testté forrasszon tssze mindnydjunkat
az Ur felkentje, Urunk, apostoli kirdlyunk s a felséges
uralkodé hédz irdnti hatdrtalan tiszteletben s hddolatban,
torhetlen hiiség s szeretetben ; melengetd kézzel szitvas
dpolva kebleinkben a lelkesedést, mely a Davidot kivetd
Ethai ajkair6l e nemes felkidltdst fakasztak egykoron :
s,Bdrhol 1égy uram, kirdlyom ! haldlban vagy életben,
ott lesy a te syolgdd. (IL. kir. k. XV. 21.) egy 6hajban,
egy imdban olvadva 6ssze sziveink : ,,Eljen a kirdly !¢
(I kir k. X. 24)

Feledhetlen bolesiink Dedk Ferency magasztos pél-
ddja fiizze Ossze egy csaldddd, szétoszthatlan  csaldaddd
e haza testvérnépeit, a haga onzetlen sgeretetében, nagy
érdekeinek hit, énfeldldozé szolgdlatiban, a halalig.

Avagy lehet-e nem szeretni, a sziv egész hevével,
nem lelkesiilni ily anyéért, melyet a hés Dessewfy Aurél
szép ' szavai szerint: , Sjeretni nem csupdn kitelesséeg,
de nem is érdem; hanem minden nemesebb kebelre oly
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erkolcsi kénytelenség, melytdl épen ugy nem vdalhatik
meg, mint onmagdatol.

Athen 6rok nevii szénoka, Demosthenes, vetélytirsa
Aeschines elleni egyik leghatdsosabb beszédében, az igaz
honfi arczképét ecsetelve erkélesi teljes nagységdban
kortdrsai eldtt szokott ékesszoldsdval, jellemzé magasz-
tos vondsa gyandnt tiinteti fel, hogy mig masok apanak
s anydnak sziiletnek, s a sorstol rendelt, természetes
kimuldst varjdk ; az igaz honfi a hazdnak sziiletik, ha-
zéja szabadsaga és holdogsdgdért haldlba rohanni kész,
s iszonyatosabbnak tartja hazdja szégyenét s fiainak
megbecstelenitd leigdzasat ezer haldl kinjaindl.

S mi gydszolé hallgatok! a hazafisdg csoddit mii-
vels 6s6k unokdi, magyarok s romdnok, kik mint
ikertestvérek, mintegy a haza ketids emléin ugyanazon
anyate] édességét szivjuk éltetd tdplilékul kebleinkbe,
mi ne tudndk, ne éreznbk-e, hogy a haza érdekei, a mi
érdekeink ? a haza nagysdga, szabadsiga, boldogsiga, a
mi nagysdgunk, szabadsagunk, boldogsiagunk ?

Szent sz6 a haza neve: ,melyen dllasy, szent a
fold.cc (Mog. II. k. III. 5.) szentek a haza érdekei. Ugy
de miként az erdSk legnagyobb fija is, foldbe eresztett
gyokerébdl felsarjadzott, s egymésba szorosan Osszeszott
vékony szallakon fiigg; ugy nem-e a sajit koriikben
hazafias kotelmeiket hiven teljesité egyes honpolgérok
osszhangzatos onzetlen kozremiikodésén, mint megingat-
hatlan ~alapon nyugszik a haza joléte, ereje, dics-
sége ?!

Legyen tehdt dridga hazédnk a kozpont, mely koriil
egyesiiljenek mindnydjunk gondolatai, érzelmei; fiizze-
nek ossze dldott kebléhez mindnydjunkat a ldngolé sze-
retet lathatlan ldnczai; s ha vannak e haza gyermekei
kozott koressziilottek, kiknek sziveibdl aljas érdekek a
honfisziv e legnemesebb érzelmét kitépték, azok halljak
meg s kovessék sz. Agoston szavait: ,veniant et ipsi,
agnoscant et ipsi, ament et ipsi.“ (S Aug. serm. 138 in
Joan. c. 10.) jojjenek 6k is, ismerjék Ok is, szeressék
driga anyénkat 6k is. K szeretetben egyesiilve, taldlja
fel benniink mindnydjunkban a kiziigy hii szolgait, erds
tdmaszait ; s Dedk Ferencg magasztos jelszava szerint:a
hazit nem koczkaztatva semmiért, de készek a hazdért
mindent koczkaztatni, dlljuk meg helylinket rendiiletle-
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niil a haza életeért vivott nemes kiizdelmiinkben min-
den viszontagsdg kozott, ha kell — a haldlig, s haldokolva
is Ot lidvozolve, red ég alddsat esdve repiiljon fel lel-
kiink a boldog lelkek orszédgdba : ,Ave patria ! morituri
te salutant I

A hazaszeretet diszes erénye mellett szalljon le reink
nagy bolesiink Dedk Ferency élete pédajabol driga orok-
ség gyanant, szalljon le unokdinkra nemzedékrél nemze-
dékre, ag igagsdg s méltanyossdg nemes ériilete, hogy
a magin- s kozpalya minden térein az egymds jogai s
érdekei irdnti kolesonos tisztelet vezérelve lépteinket,
kozottiink a bardtsigos Osszetartds s testvéries egyetér-
tés, szdzadokra, orok idokre granitszikliva megszilirdit-
tassék, s e hon népeit ne kényszerii viszonyok erésza-
ka fiizze Ossze kelletlen, bomlatag egyiittlétre; hanem
mint j6 bardt j6 bardt mellett, mint hii testvér, hii test-
vér mellett; egyiitt éljiink, egyiitt haljunk, Osszeforrva
életre halalra!

Mit szoljak még?

,,Me certe — mond4 Darius katonatisztjei tana-
csdban az Arbela melletti csata utin — in perpetuum
aut victoria egregia nobilitabit, aut pugna (Curtius L.
5. c. 24.) kitart6, lankadatlan kiizdelem, s kiizdelem &l-
tal fényes gy6zelem, im halbatatlan Dedk Ferencgiink élete!

»A mult csak példa legyen most!* Magasztos pél-
d4ja tengeren fényld pharos gyandnt vildgitsa be utain-
kat, hogy ,,kiizdve honért‘, karjainkon nagy szive drd-
ga eszményképét, a hazét, irigyelt boldogsdgra, diadalra
emeljiik !

Es lesz, hogy a kizel jovo befejezi az dltala kez-
dett szép munkat a szabadsig aegise alatt; s felélesztve
az Oszinte testvériség uralmat, megteremti a béke, a
nemes verseny korszakat a hon testvérnépei kozitt; s
lesz, hogy a négy folyam mentén Kérpitoktél Adridig
fog viszhangzani a hon térein a dal, melyet a fdjdalom
napjaiban latnoki sejtelem fakasztott a kolt6 lantjarol, s
melyet immédr azelért boldogsdg élvezete adand uj vél-
tozathan gybzelmi énekiil egy orszdg ajkaira:

pEljove im, eljéve mdr
A jobb kor, mely utin
Buzgd imddsig szdlla fel
Sedzezrek ajakdn !¢
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boldog kor! melynek sugaraiban vajha megdicsoitve all-
jon e hon, s virulva ¢éljenek népei szdzadokrol szdza-
dokra !

e *

Es most, hazdnk feledhetlen nagy bélcse, oszlopa,
dicsOsége! fogadd bénatos iidvozletiinket, melyet vérzé
ssivve] utdnad kiildiink az orokkévalosdgha!l

Aldas s orok béke lengjen szent ereklye gyandnt
koztiink maradt, sir rideg dgydn nyugové hamvaidra!
A test megszorit6 bilincseibdl kiszabadult lelked pedig
oltsa szomjat a tulvilig nagyszerii csoddinak, melyek
vardzs fénynyel koriilragyogjdk, édes szemléletében. Ha-
ladj a megdicsdiilt tekinteted el6tt megnyilt tulvildg csar-
nokdnak magas pdlydin: ,,a claritate in claritatem
(Sz. Pal. 1I. Kor. 1II. 18) dicsdségrol dicséségre, fel Isten
trénjaig, és Isten 6lén megpihenve, kérd le, esd le ir-
galma malasztjait, szeretete 4lddsait koronds urunk s
apostoli kirdlyunk felkent fejére, felséges csaldd-
jara, hazdnkra, oltdraink- s torvénycsarnokainkra ,
tanszékeink s tiizhelyeinkre, reményeink s kiizdelmeink-
re, jogaink és fijdalmainkra, hogy ¢ levén paizsunk,
erés varunk, véds kardnak ernyGzete alatt a halhatat-
lansdg ormair6l megdicsGiilt szemeid boldog s dicst
népet ldssanak nagy s dics6é haza virdnyain. Amen
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